
ASEC
ANA Safety Education Center

安全は経営の基盤であり
社会への責務である

私たちはお互いの理解と信頼のもと
確かなしくみで安全を高めていきます

私たちは一人ひとりの責任ある誠実な
行動により安全を追求します

ANAグループ安全理念
ANA Group Safety Principles

❶ 規定・ルールを遵守し、基本に忠実に業務を行います。
❷ プロフェッショナルとして、健康に留意し常に安全を最優先
します。

❸ 疑問や気づきを声に出し、 他者の意見を真摯に受けとめ
ます。

❹ 情報はすみやかに伝え、共有します。
❺ 未然・再発防止のために自ら改善に取り組み続けます。
❻ 社内外の教訓から学び、気づきの能力を磨きます。

Safety is our promise to the public
and is the foundation of our business.

Safety is assured by an integrated
management system and mutual respect.

Safety is enhanced through individual 
performance and dedication.

ASEC（ANA Safety Education Center）は、若手社員か
らの「過去の事故を風化させない施設が必要である」との提
案に基づき、2007年、東京都大田区下丸子に創設しました。
その後、各人財育成の施設をABB（ANA Blue Base）に
集約することを機に、2019年に移転しリニューアル・オー
プンしました。
創設時の想いを引き継ぎながら「事故と向き合い」「心と向
き合い」「仲間と向き合う」という3つのコンセプトのもと、受
講生が主体的に参加できる安全教育を通じて、自らの職場で
安全行動宣言の体現に繋げていきます。
安全は経営の基盤であり社会への責務です。ANAグルー
プは、ご利用いただくすべてのお客様や社会からの信頼の
上に成り立っていることを念頭に、安全文化の醸成に取り組
んでいます。

見学の皆様へ
To All Visitors

全日本空輸株式会社
All Nippon Airways Co.,Ltd.

ANA グループ安全教育センター
ANA Safety Education Center (ASEC)

ASEC (ANA Safety Education Center) was 
originally established in 2007 in Shimomaruko, 
Ota-ku, Tokyo, based on a proposal from a young 
employee that it is necessary to have a facility 
that does not make past accidents forgotten.　
Now the facility was relocated and reopened at 
ANA Blue Base (ABB) in 2019 in order to gather 
personnel training facilities.
While inheriting the spirit of the ASEC’s 
establishment and based on the three concepts of 
"facing past accidents", "hearing the voices of 
those involved" and "building the future with 
coworkers", we will aggressively learn safety and 
take action following our individual safety 
declaration.
Safety is our promise to the public and is the 
foundation of our business. The ANA Group 
continues to aim to further foster a culture of 
safety, remembering to keep the trust of all 
customers and society.

ANAグループ安全行動指針
Course of ANA Group Safety Action

❶ Strictly observe rules & regulations,              
and all actions will be grounded on safety.

❷ As a professional, place safety as the top 
priority while keeping in mind your health.

❸ Address any questions and sincerely accept 
opinions of others.

❹ Information will accurately be reported         
and shared in a timely manner.

❺ Continuous self-improvement for occurrence 
and reoccurrence prevention.

❻ Lessons learned from experiences,               
and increase skills for risk awareness.

アクセスおよび交通のご案内
Access/Route Map

京急 空港線／Keikyu Airport Line

穴守稲荷駅から徒歩7分
7-minute walk from Anamori Inari Station

※公共交通機関でお越しください。
※Please come by public transportation.

施設名称／Facility’s Name

ANA Blue Base (ABB) 内
ANA グループ安全教育センター (ASEC)
In ANA Blue Base (ABB), 
ANA Safety Education Center (ASEC)

所在地／Location

〒144-0042 東京都大田区羽田旭町10-8
10-8, Haneda-Asahi-Cho, Ota-ku, Tokyo, 144-0042
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事故年表
Accident Chronology

継想シアター
The Way Theater

継承の柱
The Pillar

資料コーナー
Reference Corner

出口 (2Fへ)
Exit to 2F
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誓いの空
The Sky of The Pledges2

アクティブラウンジ
The Active Lounge3

3

2
2F
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本施設は、ANA Blue Base（ABB）の2階/3階に位置しており、
3つの空間（ 継想シアター ・ 誓いの空 ・ アクティブラウンジ ）で構成されています。

This facility is located on the 2nd and 3rd floor of the 
ABB and consists of 3 spaces: The Way Theater, The 
Sky of The Pledge, and The Active Lounge.

フロアーマップ
Floor map

Forward Stroke inc.

Forward Stroke inc.


